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'Y

Robert a petrecut restul zilei adunind conuri, in timp ce
William Lobb a mai ficut insemndri si a schitat copacii. Lobb
a adunat §i crengi, ace §i scoartd, atent si le conserve bine
structura,

— Pe astea o 53 le pun in camfor gi-o si le trimit la Kew
ca si fie studiate, a explicat.

— A, a repetat Robert, Ce-i asta?

— O gridini botanici de lingd Londra - cea mai frumoasi
din lume. Aduni si studiazd tot felul de copaci si plante. Il
instruiesc mereu pe Veitch sl le trimitd noi descoperiri. O si
vrea s vadi copacii sequoia.

Robert a incuviintat, incercind si-si imagineze cameni
intr-atit de interesafi de plante, incit si le studieze, Insi apoi
s-a gindit la cum altoia tatil lui merii, la cit de migilos era,
gl nu i s-a mal pirut aga de ciudat.

Si-au instalat tabdra chiar dincolo de Calaveras Grove, nu
chiar lingd ceilali - .ca sl nu trebuiascd si- aud pe fanfaroni
toatd noaptea®, bdiguise William Lobb. Dupd ce au mincat an
rimas lingd foc, Lobb fumind pipd. Robert a intrebat sfios
dacl are vole si se uite in carnetul de piele pe care englezul il
folosise toatd ziua. Cind Lobb i l-a dat, el 1-a tinut la lumina
focului gi a risfoit multele insemniiri §i schite cu copacii sequoia
din Calaveras Grove. Reprezentiiri pe care Lobb le ficuse cite
unui copac intreg, stind la citeva zeci de metri depéirtare ca
sk il vadd bine, din diferite unghiuri. Desene cu trunchiul,
scoarta, citeva ramuri diferite, ace, conuri, habitatul de dedesubt
si din jur. Schitase si pilcuri de copaci i conturase citeva
priveligti care, aliturate, puteau alcitui o panorami care si dea
o idee despre mirimea intregului cring. In unele desene Lobb
inclusese o micd siluetd stind lingd sequoia, purtind o pilirie
aseminitoare cu a lui Robert. Tindrul nu se mai vizuse niei-
odatd intr-un desen i, degi 1l tulbura, era incintat i se afle
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in carnetul lui William Lobb. Mai erau schite cu conurile, precum
sl insemndri despre stringerea lor: data, locul g1 altitudinea de
unde fuseserd culese,

— Ce o sii faci cu semingele? a intrebat Robert inapoindu-i
carnetul.

— Le trimit in Anglia.

Lobb a pus carnetul deoparte.

— Englezii o sd fie innebuniti dupd copacii stia. Deja se
dau in vant dupd niste redwood pe care i-am trimis $i dupi
multi pini californieni. Sequoia 3stia o sd fie regi pe multe
mosii din Bedfordshire, Staffordshire sau Hertfordshire - daci
Vor supravietu.

— Vremea acolo e la fel?

William Lobb a pufnit.

— Nu! Ploud mult, nu prea e soare. Copacii redwood par
sd se descurce si aga: din unele dintre semintele adunate acum
citiva ani au jeglt pui care au crescut in Anglia. Dar sequoia...
aici e uscat, argita deschide conurile i semintele pot s fasi.
Ceva e n-0 s se intample niciodatd in Anglia. S ajef altitudinea
e mare — crese la poalele unor munti cum Anglia nu are. O si
fie o loterie. Dar dacl o 4 fie luati...

A aruncat un con de pin in foc.

— Ce fac englezii cu copacii? a insistat Robert.

— li planteazi pe proprietatile lor.

— N-au pomi in Anglia?

William Lobb a chicotit.

— Sigur cd au. Dar, vezi tu, vor unii noi gi diferigi. Pro-
prietarii bogati sunt interesati si facd  tablouri® pe terenurile
lor.

Vizdndu-l descumpinit pe Robert, a adiugat:

— Agazi copacii in aga fel inct si aduch a opere de arti,
in loc si lase pur s simplo natura s34 creased in vole. Acum
vor conifere, fiinded le plac copacil exotici care rimin verzi
tot anul. Pun in evidentd foloasele, care au culori schimbiitoare,
i dau viald locului atunci cdnd totul e golas. Existd putine
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conifere de-ale locului - doar pinul scotian, tisa, jenupdrul
Asa cdl le-am trimis citi am putut din California. Unii chiar
isi fac pepiniere pe proprietiti, unde planteazd si infitigeazi
diverse conifere.

— Trimifi copaci in Anglia.

Un gind tot didea roatd in addncurile mintii lui Robert,
ca un peste care inoatd pe sub luciul unoi lac.

— Da, uneori puieti, desi adesea nu supravietuiese ciili-
toriei. Rasadurile se descurca mai bine - fiind mici, nu se rup
asa de ugor. Dar poli trimite si seminte, asta e cel mai bine.
Insi chiar si asa, multe seminte n-ajung s incolteascd. Poli si
planteri o sutd ¢ s3- fasd dovdzeei de rasaduri din ele, far
din acestea, poate cinci i devind puieti $i doi - copaci. De-asta
trebuie 53 adun asa de multe conurl - cit de multe poate cira
calul mew. Si-al thu, dach ai vreme sl mergl la San Francisco.
Banuiesc cd ai, ¢ doar n-ai venit alei numai ca sd te uiti la
copaci.

Lui Robert i-a luat un pic si priceapd ¢ William Lobb ii
oferea de muncd pentru mai mult de-o zi. Inainte 53 apuce sa
rispundd, Lobb a adaugat:

— O 54 te platesc, desigur. Pentru mine meritd sd string si
i car de doud ori mai multe conuri.

Era limpede cd pusese ezitarea lui Robert pe seama banilor.

Dee fapt, Robert l-ar fi ajutat §i gratis. Soviiize fiindcd gindul
de mai devreme iesea acum la suprafafi.

— Ai auzit cumva de Golden Pippin? a intrebat.

— Sigur ci da.

William Lobb isi terminase pipa si-si scotea ghetele. Nu
pérea deranjat de cotitura conversatiei.

— Da-mi plac mai mult Cornish Gilliflower. Prefer merele
cu un pic de rogu

— Deci Golden Pippin e un sol obisgnuit in Anglia?

Robert a incercat s3-gi ascundd dezamigirea. Din cum ii
vorbise tatdl lui, crezuse mereu ci merele Golden Pippin eran
foarte rare, cunoscute numal celor din familia Goodenough.
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— Destul de cunoscut. Nu asa de comun ca Ribston Pippin
sau Blenheim Orange, dar uwsor de gisit. Stii cd George
Washington a adus asa ceva la mosia lui, Mount Vernon? Dar
nu le-a mers bdne - nu era clima potrivitd.

— Pomii din familia Goodenough an mers.

— Poftim?

— Au mers bine. Noi am crescut meri Golden Pippin in
Ohio, si inainte de asta in Connecticut. Bunicii mei au adus
ramuri din Anglia si au altoit, apod i tata a facut la fel cind
s-a dus in Ohio.

— Zdu?

Pentru prima datd, William Lobb il privea pe Robert cu
adevirat interesat.

— Tatdl tdu altofa, carevasizici?

Robert a incuviintat.

— Eu si cu fratele meu ne ocupam § noi un pic cu altoitul
la Killerton, acasi in Devonshire. Ce productie aveati?

— Zece banie la pom.

Robert $i-a ingdduit s3 se ghndeascd la merele Golden Pippin
pentru prima oard in ultimii ani.

— Af gustat vreodatd un ananas?

— Ananas? a chicotit William Lobb. Mincam in fiecare zi
in America de Sud. M-am siturat de-asa ceva. De ce?

— Aga aveau gustul merele noastre Golden Pippin: mai
intdi de nuci si miere, apoi de ananas. In tot cazul, asa le descria
tata. Eu n-am gustat niciodatd ananas. Cred ed nici el

William Lobb il privea lung.

— 5i de unde din Anglia a venit familia Goodenough?

Robert s-a incruntal. Voia sd spund ¢ nu-si mai amintea,
dar gtia cd nu era un rispuns care si multumeascd pe cineva
ca William Lobb. S-a gindit la ce il spusese tatil lui demult.

— Herefordshire, a rostit in sfirgit.

Lobb a inceput deodatd si rada, un litrat puternic, aproape
un urlet.

— Pitmaston Pineapple, a anuntat.
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Robert a indlfat din sprincene.

— Pitmaston Pineapple, a repetat William Lobb. Asta crestea
tatil tiu. A fost odatd un puiet de Golden Pippin care cregtea
la origini in Herefordshire, avea un gust neobisnuit $i o tenti
locald. Acum cdtiva and, un birbat care il crestea in Pitmaston
l-a expus la Societatea de Hortieulturd din Londra. I-a dat
numele Pitmaston Pineapple - Ananas de Pitmaston, datorita
gustului de ananas de la sfirsit. Am citit despre el, dar n-am
gustat niciodatd. Am plecat din Anglia de prea mult timp ca
sh mai fiu la curent cu merele.

— Nu gtiam ci merele pot sd igl schimbe gustul.

— P, uneori pot trece de la aeru la dulee.

— Stiw. Unul din zece risaduri lese dulee.

Robert repeta cuvintele tatalui shu.

William Lobb a incuviingat incantat.

— Daca se schimbé de la acru la dulee, nu vad de ce nu
s-ar putea schimba g alte gusturi: de la limadie la ananas, de
exempli.

A tras o piturd din geantd,

— Deci un pom englezese a venit in America, gi-a rostit
Robert gindurile cu glas tare, iar acum tu trimiti copaci ame-
ricani in Anglia.

— Asa e. Se face negot cu copaci, ca §i cu cameni. Dar un
Pitmaston Pinapple care s3 ereased in Ohio?

William Lobb a chicotit infasurind pitura in jurul lui, pre-
gatindu-se de culeare.

— Asta mai ¢3 md face ¢l ma duc acolo, doar ca £3 gust!

Y

Dimineata au mai adunat conuri, apoi au incircat pe cai
tot ce strdnseserd. Surului nu-i convenea si care cel patru saci
urnflafi, care erau ugori dar voluminosi, ¢ se tot rotea incercind
sk se descotoroseascd de el. lar zinginitul giletilor cu risaduri
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il ficea s se smuceascd. Lobb privea aceste giumbuslucuri
amuzat, in vreme ce calul sdu - o iapd izabel cu picioare negre,
care pirea grea de cap, dar probabil era la fel de isteatd ca
stipanul ei - stitea in loc cu nepésare si indiferentd, fiindca
purtase si poveri mai complicate, Pind la urmd, Lobb adunase
patru risaduri de sequoia §i doi puieti mai maricei, toti pusi
in galeti pe care le atirnase pe iapd asa incit animalul pirea
un negustor ambulant, 2dringinind g huruind din incdredtura
de tabli. Asta pe lingi desagii de la sa 5i o cutie din piele cu
specimene de plante puse la useat, care atirnau pe ea formind
niste umflituri laterale. Lobb trebuia 53 cilireasca atent, stind
drept ca bradul, dar, la fel ca iapa lui, pirea obisnuit.

Lui Robert i-a venit greu 3 plece din Calaveras Grove,
negtiind cind o sd mai ajungd s vadd copacii uriasi, Cand a
aruncat o privire inapoi spre scoarta rogcati de dincolo de
copacii mai mici, a sim{it o strangere de inimé. Totusi, se bucura
si ciltoreased alituri de William Lobb, fiinded era nevoit si
priveasca si si gindeasca inainte,

Au pornit inapoi pe drumul spre Murphys, o cale care n-ar
fi trebuit 53 dureze decat citeva ore, dar lingd William Lobb
i-a luat toatd ziva, Omul era permanent distras de ce vedea si
s€ oprea si inspecteze ceca ce lui Robert i se pireau nigte flori
carecare, greu de clasificat, facind insemndri rapide si schite
si presindu-le intre paginile carnetului. Pe unele dintre ele le
stia 5i Robert: lupin, libuga-pisicii, brinca-ursului, Dar de altele
nu auzise, cum ar fi falsul-smochin, o planti obignuitd cu flori
mov i cu frunze ovale si lipicioase, pe care Lobb abia astepta
s-0 culeagi. 5i mai erau gi altele pe care nu le cunogtea nici
Lobb. Robert s-a gindit mai térziu ¢i poate unora dintre flori
atunci le didea cineva atentie cu adevirat pentru prima oard -
Lobb le studia si, da, chiar avea 53 le pund nume.

Totodatd, I-a pus pe Robert s3 mai sape dupd niste rasa-
duri - nu de sequoia, cic iesiserd din zona aceea, ci de cedri
de timiie si pini galbeni. Lobb 1-a urmarit atent cum agazi



